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海关检查 
[hăiguān jiănchá] 

celní kontrola

金属探测门 
[jīnshŭ tàncèmén] 

detekční rám

登机口 
[dēngjīkŏu] 

brána

自助登机服务亭 
[zìzhù dēngjī fúwùtíng] 

samoodbavovací kiosek

护照检验 
[hùzhào jiănyàn] 
pasová kontrola

母婴候机室 
[mŭyīng hòujīshì] 

místnost pro matky s dětmi

飞机场(出发大厅) FĒIJĪCHĂNG CHŪFĀ DÀTĪNG
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ODLE
TY

办票柜台 
[bànpiào guìtái] 
odbavovací přepážka

飞机时刻表 
[fēijī shíkèbiăo] 
letový řád

乘客 
[chéngkè] 
pasažér

行李 
[xínglĭ] 
zavazadla

随身行李 
[suíshēnxínglĭ] 
příruční (kabinové) zavazadlo

护照 
[hùzhào] 
cestovní pas

登机牌 
[dēngjīpái] 
palubní lístek

签证 
[qiānzhèng] 
vízum

机票 
[jīpiào] 
letenka

行李车 
[xínglĭchē] 
vozík na zavazadla

NA LETIŠTI ODLETOVÁ HALA
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请问，出发航班时刻表在哪儿？ 
[qĭngwèn, chūfā hángbān shíkèbiăo zài năr?] 
Kde prosím najdu tabuli s odlety?

这个行李可以带上飞机吗？ 
[zhè ge xínglĭ kěyĭ dàishang fēijī ma?] 

Můžu si tento kufr vzít do letadla?

我想问一下去布拉格的飞机在哪一个
登机口。 
[wŏ xiăng wènyíxià qù bùlāgé de fēijī zài năyīge 
dēngjīkŏu.] 
Potřebuji zjistit, jaká brána je určena pro let 
do Prahy. 

你好，这是我的机票和护照。 
[nĭhăo, zhè shì wŏ de jīpiào hé hùzhào.] 
Dobrý den, tady je moje letenka a pas. 

我只有随身行李。 
[wŏ zhĭ yŏu suíshēnxínglĭ.] 
Mám pouze příruční zavazadlo. 

飞机场(出发大厅) FĒIJĪCHĂNG CHŪFĀ DÀTĪNG



11

我的行李超重，应该去哪里办好？ 
[wŏ de xínglĭ chāozhòng, yīnggāi qù nălĭ bànhăo?] 
Mám nadrozměrná zavazadla, kde to mám 
vyřešit?

请问，自助登机服务亭在哪儿？ 
[qĭngwèn, zìzhù dēngjī fúwùtíng zài năr?] 
Promiňte, kde se mohu odbavit sám?

要托运行李就应该去办票柜台或
者带drop-off指示牌的柜台。 [yào 
tuōyùn xínglĭ jiù yīnggāi qù bànpiào guìtái 
huòzhě dài drop-off  zhĭshìpái de guìtái.] 
Odbavit zavazadla je možné u odbavovací 
přepážky nebo u přepážky drop-off .

您的行李超重了两公斤，要付钱。 
[nín de xínglĭ chāozhòng le liăng gōngjīn, 
yào fùqián.] 
Vaše zavazadlo je dvě kila nad váhovým 
limitem, musíte ještě doplatit. 自助登机服务亭在F等机楼的二楼。 

[zìzhù dēngjī fúwùtíng zài F děngjīlóu de èrlóu.] 
Samoodbavovací kiosek se nachází v 1. patře 
terminálu F.

有了电子机票才能自助登机。 [yŏu le 
diànzĭ jīpiào cái néng zìzhù dēngjī.] 
Samoodbavování je možné pouze pro 
pasažéry s elektronickou letenkou.

NA LETIŠTI ODLETOVÁ HALA
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VÝCHOD

VÝ
DE

J

PŘ
Í J
E M

行李传送带 
[xínglĭ chuánsòngdài] 
zavazadlový pás

行李领取处 
[xínglĭ lĭngqŭchù] 

výdejna zavazadel

行李寄存处 
[xínglĭ jìcúnchù] 
úschovna zavazadel

停车场 
[tíngchēchăng] 

parkoviště
汽车租赁公司 

[qìchē zūlìn gōngsī] 
autopůjčovna

出口（指示牌） 
[chūkŏu zhĭshìpái] 
(cedulka) východ

 
[] 

kufr

飞机场(到达大厅) FĒIJĪCHĂNG DÀODÁ DÀTĪNG
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TRANZ
IT

自动电梯 
[zìdòng diàntī] 

eskalátor

出租车站 
[chūzūchē zhàn] 
stanoviště taxíků

公共汽车站 
[gōnggòng qìchē zhàn] 

zastávka autobusů 

兑换处 
[duìhuànchù] 
směnárna

信息台 
[xìnxītái] 
informace

取款机 
[qŭkuănjī] 
bankomat

卫生间 
[wèishēngjiān] 
toalety

转机(指示牌) 
[zhuănjī zhĭshìpái] 

(cedulka) tranzit

NA LETIŠTI (PŘÍLETOVÁ HALA)




